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�CDEFGF��HIFEJFKLCF�MNF�KOIPDGFCDL�CF
KLQCDR�CFQHS7��OJTHKFCDR� CF� UGFQFGF
UJFKRCUTF�TCDVCDCF�HG�POQKDGL�KLTHKL
�
�–�
�K7!W��L�LSDC�XUPLYLC�HPDG�SF�UL
PQLSUGFKRG� CF� DGFJDFCUTD� LIDT� IF� PHZ
YDQHT�TQOE�[DGFGLJD�D�K�CHKF�UKLGJDCF
HGTOUD�HG�SKF�\CHEH�PHPXJRQCD�D�PHJIZ
KF]D� UL� U� EHJR\� DCGLQLU� K�\LVSXCFZ
QHSLC�PJFC�UQLSCHKLTHKCD�UJFKRCUTD�PFZ
\LGCDTF�–�$QHUGQFCCHGH�VDGDL�CF�FQZ
^DLPDUTHP�_LGHSD`��PQDLGH�K�PFJLHUJFZ
KDUGDTFGF�IF�GKHQaF�CF��JD\LCG��^QDSZ
UTD��
�–��K7!��D�M$HKLUG�IF�DI\DCFJDGL
EHSDCDW� �M$HKLUGb� KQL\LCCc^� JLGW!�
[DRGH�POQKF�� CLSHUGDECFJF�SH�CFU�QLZ
SFTdDR�PHKL[LGH�DIUJLSHKFGLJD�U[DGFG
IF�PQDCFSJLVF]F�CF�TDLKUTDR�JLGHPDULd
"LUGHQ� ��
–�

� K7!7� #� UaHQCDTF��JSF
&VF\aLJXTF��HUHKF�PH\LUGKF�GQD�UGFZ
GDD�CF�GFID�GL\FGDTF�U�QFIJD[LC�HaL\�D
Ha^KFG�D�SKF�PQLKHSF�CF�DGFJDFCUTD�LIDT
CF�DCGLQPQLGDQFCDGL�GLTUGHKL��UCFaSLCD
U�TH\LCGFQ�D�aLJLVTD7
#�XKHSF�TO\�TCDEFGF�DIKLUGCFGF�DGFZ

JDFCUTF�DIUJLSHKFGLJTF�X\LJH�HaRUCRKF
UKHR�DIaHQ�CF�GLTUGHKLGL�D�\HGDKDGL�IF
GR^CHGH�UOK\LUGCH�PQLSUGFKRCL��DI^HVZ
SF`TD�HG�TXJGXQCDR�D�SX^HKLC�THCGLTUG
CF�GR^CHGH�UOISFKFCL7��KGHQTFGF�PQLSFKF
DCGLQLUXKF]DGL�[DGFGLJR�DUGHQD[LUTD
HaUGHRGLJUGKF��\FTFQ�D�CFTQFGTH��U�EHZ

JR\F�JLTHGF�D�CFUH[KF�KCD\FCDLGH�TO\
DIUJLSKFCLGH� CF� SKLGL� UQLSCHKLTHKCD
UJFKRCUTD�UO[DCLCDR��K�THDGH�UPHQLS�CLR
UL�UOSOQVFG�HCLID�CLHUPHQD\H�KFVCD
eFTGD�D�GL\D��THDGH�GQRaKFJH�SF�UPHZ
UHaUGKFG� IF� SX^HKCHGH� KOIPDGFCDL� CF
SKFGF�UJFKRCUTD�CFQHSF�–�aOJEFQUTDR�D
QXUTDR��HGOVSLUGKLCD�IFQFSD�TOUCHGH�UD
PHTQOUGKFCL� U� M��*
���+��,� 
�� -
.
/�,0����1�/W��U7�f!�HG�LKFCELJUTFGF�PQDGZ
[F 7
#�POQKFGF�UGFGDR��HIFEJFKLCF�MNF�POQZ

KDR�UGFQHaOJEFQUTD�
UGFQHUJFKRCUTD�TFZ
GL^DIDU�DJD�$QHJHEOG�TO\�gDGDLGH�CF
_LGHSD`W��2�������%�$�&�$3�"�%������%.
���#��%�4�����%"��'%��%''��%����5�%�%#%�����
6�&��7�&3%���!��CF`ZCFPQLS�L�PQLSUGFKLCH
CFTQFGTH�VDGDLGH�CF�UKLGLdF��TFGH�PQHZ
DIKLSLCDL��DIJRIJH�DIPHS�PLQHGH�CF��JDZ
\LCG��^QDSUTD�\LVSX�PHUJLSCDGL�SKL
SLULGDJLGDR�CF� 
��D�CF[FJHGH�CF���K7
hDEXQFGF�CF�UK7�_LGHSD`��aHEHKSO^CHZ
KLCHUGGF� D� ICF[LCDLGH� CF� SLJHGH�\X
UPHQLS�DIUJLSHKFGLJTFGF�UF�aDJD�DIPHJIZ
KFCD� IF� UOISFKFCL� CF� CL]H�PHKL[L� HG
VDGDLC�GLTUG7��FJFCGJDKDRG��\CHEH�HaZ
QFIHKFC�D�KL]�K�aHEHUJHKDLGH�FKGHQ�CF
gDGDLGH�CF�_LGHSD`��PHZCFGFGOT�g_!
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L� HUOICFKFJ� QDUTF� CHKHPHTQOUGLCDGL
aOQIH�SF�HGPFSCFG�HG�PQFKFGF�KRQF��FTH
CL�D\�UL�PQLSHUGFKD� LSDCLC�� DI[LQPFZ
GLJLC��JLUCHSHUGOPLC�D�JLUCHQFIPQHUGZ
QFCD\�SHTGQDCFJLC�\HSLJ��PHQFSD�THLZ
GH�GHID�MPDUFQ��HVDW��U7� k!�HaLSDCRKF
K�$QHJHEF� CF�g_�PHQLSDdF� HG� dLJD
aDaJL`UTD� UGD^HKL� DJD� GL^CD� [FUGD� D
aDaJL`UTD�PHIHKFKFCDR��THRGH��7��HUHKF
QFIEJLVSF�TFGH�POQKD�UGFQHaOJEFQUTD
TFGL^DIDU7�%QLI� LTILELGD[LUTDR�FCFJDI
PH�(UPLCUTDR�PQLPDU�CF�g_���GR�H[LQZ
GFKF�D�DIRUCRKF�FQEX\LCGFdDRGF�K�DCSDZ
KDSXFJCH�HaHUHaLCDGL�GL\FGD[CD�LSDZ
CDdD��THDGH�UOUGFKRG�UJHVCFGF�UGQXTZ
GXQF�CF�$QHJHEF��D�PH�GHID�CF[DC�SHZ
PQDCFUR�IF�LSDC�CHK�PQH[DG�CF�GLTUGF7
_HVL�aD�GQRaKF�SF�HGaLJLVD\��[L�H]L
K�XKHSF�CF�TCDEFGF�UL�PHUH[KF��[L�QFaHZ
GFGF� K� GFID�CFUHTF��7��HUHKF� IFPH[KF
PQD�PHSEHGHKTFGF�CF�UKHR�SHTJFS�IF�\LVZ
SXCFQHSCFGF� THCeLQLCdDR� M$QHaJL\D
CF��DQDJHZ_LGHSDLKHGH�SLJH�D�CF�aOJZ
EFQUTFGF�TXJGXQF�PQLI�
�–��K7W�D�CRTHD
HG�DSLDGL�K�HUCHKFGF�CF�CFUGHR]FGF�PXaZ
JDTFdDR�UF�KL[L�PHICFGD�CF�UPLdDFJDUZ
GDGL�SHQD�K�PHZEHJL\D�SLGF`JD��U7�  –
 �!l7��O`�TFGH�DISFCDLGH�HaF[L�L�CFUHZ
[LCH�TO\�PHZYDQHTF��F�CL�GRUCH�UPLdDFZ
JDIDQFCF�FXSDGHQDR�� TFTGH�KUD[TD�dDZ
GFGD�D�PHIHKFKFCDR�K�GLTUGF�CF�UGFGDRGF�
GFTF�D�UF\DRG�$QHJHE�UF�PQDJHVLCD�K
DGFJDFCUTDR�PQLKHS7
#GHQFGF� UGFGDR� L� CF� GL\F� MNF� UKHLZ

HaQFICFGF�QXUTF��-/*-,�@,1@0:1.���DaZ
JDR� CF� CD]DGL!W� �2����� �"��� #�����"�
8������ ��������� ��""�!� D� L� PHUKLGLCF
CF`ZKL[L�CF�LSCF�[FUG�HG�"LUGHQHKFGF

M$HKLUG� IF� DI\DCFJDGL� EHSDCD7
�KGHQTFGF�HGaLJRIKF��[L�DSLRGF�IF�GFID
PXaJDTFdDR� L� XIQRJF� PH� KQL\L� CF
PHSEHGHKTFGF� CF� CHK� DGFJDFCUTD
PQLKHS�HG�UGFQHQXUTDm��HUO]LUGKLC�HG
CLR�� D� CF`ZKL[L� TFGH� UJLSUGKDL� CF� PFZ
QFJLJCHGH� D� CLQFIQDKCH� UKOQIFCH� U
GHKF�^LQ\LCLKGD[CH�PQHX[KFCL�CF�GLTUZ
GF� CF� $HKLUGGF�� DIJRIJH� K� FKGHQDZ
GLGCFGF� PHQLSDdF� M�UGHQDR� CF� ^QDUZ
GDRCUGKHGH�–� DIKHQDW� CF� DISFGLJUGKH
M�FC�$FHJH� SD�%DCDILJH� �FJIF\HWB7
#� CFUGHR]FGF� UGFGDR� DIUJLSHKFGLJTFZ
GF� PQLSUGFKR� CF`ZCFPQLS� JD[CHUGGF
CF� ^QHCDUGF�"LUGHQ� D� DUGHQD[LUTDGL
HaUGHRGLJUGKF� –� PHTQOUGKFCLGH� CF
�DLKUTF��XUDR�PQLI�f<<�E7�–�THDGH�PQHZ
KHTDQFG�D�CFJFEFG�CFPDUKFCLGH�CF�JLZ
GHPDUF�� TH`GH� IF�QXUDGL�� CXVSFL]D�UL
HG�XTQLPKFCL�KOK�KRQFGF��[QLI�PQDHa]FZ
KFCLGH�D\�TO\�KQOITFGF��HE–#ULJLCF–
[HKLT� �U7� mf!��]L� UL� RKD� HUHaLCH� RQTH
TFGH�n-5=4:-,�5,*1=-5���UGHQDR�CF��PFULZ
CDLGH!�K�GLTUGF��DIKLUGLC�K�CFXTFGF�TFGH
M�L[GF�CF�hDJHUHeFW7��R�HGTQDKF��[L�GLTUZ
GOG�CF�QL[GF�L�DIGOTFC�K�LSCF�PLGF�HG
GQDUGF�D�[LGDQDSLULGGL�aDaJL`UTD�LTUZ
GQFPHJFdDD�K�dRJHGH�UO[DCLCDL��TFGH�K
PHUJLSHKFGLJLC�QLS�UF�PQLSFSLCD�CF`Z
CFPQLS�UOaDGDR��DIJHVLCD�K�TCDED��DGDL
D��I^HS��F�K�DIEQFVSFCLGH�CF�QFITFIF�IF
�PFULCDLGH�CF�[HKL[LUGKHGH�UF�DIPHJIZ
KFCD�IF�HPHQCD�GH[TD�aDaJL`UTD�PHIHZ
KFKFCDR� CF� �CDEF� CF� �DUXU� "FKDC�
�OSDD���CDEF�CF�PQHQHT��UDR��oLQL\DR�
�LILTDDJ��_FJF^DR���\HU��_D^L`��#FQX^�
NF^FQDR��'ISQF��D�CF`ZKL[L�HG��UFR��TFTZ
GH�D�HG�$UFJGDQF7��7��HUHKF�HGaLJRIKF�
[L�UJHVCDRG�D�SLJDTFGLC�PQL^HS�HG��GFZ

��(UPLCUTD`�UaHQCDT��
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QDR� TO\�"HKDR� IFKLG� CF\DQF� QLYLZ
CDLGH�UD�K�JvaHPDGUGKHGH�CF�TCRI�#JFZ
SD\DQ�D�K�CLEHKDR�GQHLC�KOPQHU��PHUZ
QLSUGKH\� TH`GH� UF\H� K� CRTHJTH� UGQFZ
CDdD� UL� QFITQDKF� IL\CDRG� POG� CF
�DUXU� HG� #OPJO]LCDLGH� SH� #OICLZ
ULCDLGH7� �FTF� PQLSUGFKLCFGF� UGQXTZ
GXQF�CF�DIJHVLCDLGH�DJvUGQDQF� GLIFZ
GF��[L�PH�GHID�CF[DC�L�UOISFSLC�GLTUGZ
DCUGQX\LCG��TH`GH�D\F�IF�dLJ�SF�HUDZ
EXQD�aOQIH�D�YDQHTH�QFIPQHUGQFCLCDL
K� PHZJLUCHSHUGOPCF�eHQ\F� CF� GLHJHZ
ED[CH� KRQCH�� PHUJLSHKFGLJCH�D� ^H\HZ
ELCCH� SX^HKCH� KOIPDGFCDL7
�L\FGD[CH�UKOQIFCF�U�PQLS^HSCFGF�L

UGFGDRGF��HIFEJFKLCF�M�DLK�D�_HCQLFJL
UaJDVLCD�HG�PQLSFCHUGGF�TO\�KDIFCGD`Z
UTFGF�DTHCHJHEDRW7�#�CF[FJHGH�UL�DIJFZ
EFG�CFTQFGTH�DUGHQD[LUTDGL�UOaDGDR�HG
XPQFKJLCDLGH�CF�)QHUJFK�#JFSD\DQHKD[
� � f– �Bm!�D�UL�H[LQGFKF�TXJGXQCDRG�D
SX^HKCDRG�QFIdKLG�K��DLKUTF��XUDR�PH
GHKF� KQL\L7��GaLJRIKFG� UL� XUDJDRGF�
THDGH�TCRIOG�PHJFEF�IF�XGKOQVSFKFCL�CF
IFQFVSF]FGF�UL�QXUTF�TCDVHKCF�GQFSDZ
dDR�D�UGQL\LVOG�\X�SF�PQLKOQCL��DLK
K�LSDC�HG�CF`ZKFVCDGL�LKQHPL`UTD�EQFZ
SHKL7��QLS�FQ^DGLTGXQCDGL�D�^XSHVLUGZ
KLCDGL�PF\LGCDdD��DIEQFSLCD�PHS�KJDRZ
CDL�CF�KDIFCGD`UTDGL�\HSLJD�HG�CFLGD
THCUGFCGDCHPHJUTD�\F`UGHQD��[DLGH�SLZ
JH�CF\DQF�QFSXYLC�PQDL\�UQLS�\LUGZ
CDGL�VDGLJD���7��HUHKF�UPH\LCFKF�CRZ
THJTH�L\aJL\FGD[CD�PF\LGCDTF�–�\DGZ
QHPHJDGUTFGF�dOQTKF�M�K7��HeDRW��[D`Z
GH�UGQHLV�IFPH[KF�UTHQH�UJLS�QOTHPHZ
JFEFCLGH�CF��LHPL\PG�IF�\DGQHPHJDG�CF
�DLKUTF��XUDR�K� �lk�E7��dOQTKFGF�M�K7
�Q^FCELJ�_D^FDJW��TFGLSQFJFGF�M(UPLZ
CDL��HEHQHSD[CHW� K��DLKHZ$L[LQUTDR
\FCFUGDQ7�$HZCFGFGOT�DGFJDFCUTFGF�DIZ
UJLSHKFGLJTF�UL�HPDQF�CF�CFSLVSLC�PHZ
QFSD�aJDIHUGGF�UD�PH�KQL\L�U�HPDUKFZ
CDGL�UOaDGDR�DIKHQ�IF�UOSaFGF�D�SL`CHZ
UGGF� CF� KDIFCGD`UTDGL� \F`UGHQD� –
�DLKHZ$L[LQUTDR� PFGLQDT� �UQLSFGF� CF
�


�K7!��IF�SF�DIEQFSD�^DPHGLIFGF�UD�IF
KJDRCDLGH�CF�DTHCHJHEDRGF�KOQ^X�QFIZ
KDGDLGH�CF�TCDVHKCFGF�GQFSDdDR��D�PHZ

UPLdDFJCH� KOQ^X� ^QHCDUGF�"LUGHQ� IF
UOISFKFCLGH�CF�CLEHKDR�CFQFGDK��UKOQIFC
U� aDaJL`UTD� JDdF� D� UOaDGDR7��DLKHZ
$L[LQUTDRG�PFGLQDT�SFKF� UKLSLCDL�� [L
IF�\HIFL[CFGF� XTQFUF� CF� TFGLSQFJFGF
M(UPLCDL��HEHQHSD[CHW�� DISDECFGF� K
$L[LQUTDR� \FCFUGDQ� PH� KQL\LGH� CF
PQLSUGHRGLJUGKHGH� CF�"DTHC� #LJDTD
� �km– �<<!��aDJD�PHKDTFCD�^XSHVCDdD
HG��HCUGFCGDCHPHJ�D�[L�QDICDdFGF�CF
\FCFUGDQF� KUL� H]L� PFILJF� PH� HCHKF
KQL\L� GL^CDGL� UKDGOdD� D� TCDED7��PHZ
QLS��7��HUHKF�SX\DGL�MUKDGOdD�D�TCDZ
EDW� CLUO\CLCH�HICF[FKFG� UTDdD�D�\HZ
SLJD� IF� KOIPQHDIKLVSFCL�� G7L7� HCLID
CLHG\LCD\D� UQLSUGKF�� THDGH� UF� CLHaZ
^HSD\D� IF� HQDLCGDQFCL� K� DTHCHEQFZ
eDRGF�CF�UvVLGF�DJD�DIHaQFIDGLJCFGF
GL\F7� $HGKOQVSLCDL� CF� GHKF� UKHL
\CLCDL�GR�CF\DQF�KOK�eFTGF��[L�KUD[Z
TD� IFUKDSLGLJUGKFCD� dDTJD�� TFGH� UL
IFPH[CL�HG�GHID�K�M�K7��HeDRW�K��DLK
PHGKOQVSFKFG� U� GR^CFGF� TH^LQLCGCHUG
D�SOJaHTF� KOGQLYCF�JHEDTF�� PQDUOUGZ
KDLGH� CF� \HCFUD� UOU� UHJDSCF� aHEHZ
UJHKUTF� PHSEHGHKTF�� THDGH� U� EHJR\F
UTQXPXJbHICHUG� aSRG� IF� UOaJvSFKFCL
CF��KL]LCHGH� PDUFCDL7�$QLSPHJHVLZ
CDLGH� UD�� [L�"LUGHQ� UL� L� KOIPHJIKFJ
HG� 9�����,� �� /����+��,�� UO^QFCRZ
KFCD� K� QDICDdFGF� CF� CLEHKDR� \FZ
CFUGDQ�� DIUJLSHKFGLJTFGF� \HGDKDQF
[QLI� UJHVCDR� ^XSHVLUGKLC� PJFC� CF
M$HKLUG�IF�DI\DCFJDGL�EHSDCDW��D�PHZ
UPLdDFJCH�CF� KCD\FGLJCDR�PHSaHQ�CF
aDaJL`UTD�GL\D�D�UGD^HKL��TH`GH�UGHD
K�HUCHKFGF�CF�DIJHVLCDLGH��HPQLSLJLCH
HG� CLR� TFGH� QXUTF� �-/*-,� @,1@0:1.
��DaJDR�CF�CD]DGL!7�NFGHKF�UPHQLS��7
�HUHKF� D\LCCH� HG� QFaHGCDGL� DCUGZ
QX\LCGD� CF� KDIFCGD`UTDGL� FKGHQD
"LUGHQ� DIKJD[F� ICFCDL� TFT� SF� XUKHD
UTOPHdLCLC� IF� CHKHPHTQOUGLCDGL�QXUD
TCDVHKLC� UDCGLI� HG� POQKHUGLPLCCF
KFVCHUG� IF� SX^HKCDGL� CFUGFKCDdD� CF
KLQCDGL� D� DSLRGF� IF� UKHRGF� M�DaJDR
CF� CD]DGLW7��]L� LSCH� PHGKOQVSLCDL
IF� SHPXUGD\HUGGF� CF� PHSHaCF� ^DZ
PHGLIF� IF��7��HUHKF� UF� PFQFJLJDGL�CF
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GLTUG�D�HaQFI�\LVSX�M$HKLUG�IF�DI\DZ
CFJDGL�EHSDCDW�K�M�L[GF�CF�hDJHUHeFW
D� DIHaQFIDGLJCDGL� dDTJD� HG� KDIFCZ
GD`UTDGL� \HIF`TD� K� TFGLSQFJFGF� K
_HCQLFJL� DJD� GLID� HG� TFGLSQFJFGF� K
%LeFJX7� �FGH� LSDC� KDS� PQDJHVLCDL
TO\� PHUJLSCDGL� SKL� UGFGDD� L� SFSLC
PQLKHS� CF� DGFJDFCUTD� LIDT� CF� SDUZ
TXGDQFCDR�K�GR^�GLTUG�–�M�L[GF�CF�hDJHZ
UHeFW��aHEFGH�DJvUGQDQFC�U�^QH\HJDZ
GHEQFeDDGL�4G�FJaX\F�CF�&H\LCDTH��LZ
CLSLGH��QFKDCF��KOIPQHDIKLVSF]D�aDaZ
JL`UTD�UdLCD�HG�TFGLSQFJFGF�K�_HCQLFZ
JLj7
�CDEFGF�L�UCFaSLCF�U�DCSLTUD�CF�aDaZ

JL`UTDGL�dDGFGD�D�DIaQFCF�aDaJDHEQFZ
eDR��K�THRGH�GLUCDGL�UPLdDFJDUGD�\HZ
VL�aD�CL�aD^F�HGTQDJD�CF`ZCHKDGL�DIZ
UJLSKFCDR�� PHUKLGLCD� CF� UJFKRCUTDGL

j���:�,�6�-�;�,��w�4�.�0�;�-�2�4����0�;�0�+�0�=�=�47

*�w14.4�+-�u4;:0,*0�-**15=:,=4�0�:-@4:=,=4�-;
=,64*0� 2x:4.4Z*-=4>:,?-2x0�� 9=,/7�q-@7� t7��,4�
�,*0:.4�� <jf��+-50>;,=4:-��7�w-��-46,;;-�0��7
�,=:-24*,��-;2-54:0��7�t:,10;?0*+0:7

TCDVHKCD� PF\LGCDdD� DJD� GLID� CF
KDIFCGD`UTHGH� TXJGXQCH� D� ^XSHVLUGZ
KLCH� KJDRCDL�� CH� GR� CLUO\CLCH� aD
HQDLCGDQFJF� SHaQL�\JFSDGL� UPLdDFZ
JDUGD�K�GL^CDGL�POQKD�UGOPTD�K�PHJLGH
CF� UJFKDUGDTFGF� D� aD� CFUOQ[DJF� PHZ
CFGFGOYCDR� D\� D� PHZIFSOJaH[LC� DCZ
GLQLU7� �O]H� GFTF�\HVL� SF� UL� H[FTKF
XUPLYCHGH�PQDKJD[FCL�CF�KCD\FCDLGH
CF� SQXED� UPLdDFJDUGD� K� HaJFUGGF� CF
UQLSCHKLTHKCFGF� TXJGXQF�� THDGH� CL
aD^F� \HEJD� SF� DIPHJIKFG� SKFGF� QFIZ
EJLVSFCD�PF\LGCDTF�K�HQDEDCFJ7�yLJZ
GF� L� TFTGH� Ha]HGH� D\�CFUH[KFCL� TO\
UF\DGL� GLTUGHKL� D� GR^CHGH� UOSOQVFZ
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Stiljana Batalova (Sofia, Bulgaria)  
“PALAEBULGARICA”, XXXV (2011) 2, pp. 85-88 

 

Nuova lettura di due celebri componimenti slavi medievali 
A l d a G i a m b e l l u c a K o s s o v a, Ad erudiendam fidelium plebem. Esegesi dei 
primi sunti scritturali paleoslavi ss. (IX-XI). (= Scrinia, 8. Collana del Centro Cammarata 
di San Cataldo). Caltanissetta, Lussografica, 2010. 112 pp. + 55 ill. 
 
Il libro intitolato Ad erudiendam fidelium plebem. Esegesi dei primi sunti scritturali 
paleoslavi (ss. IX-XI). (= Scrinia, 8. Collana del Centro Cammarata di San Cataldo). Cal-
tanissetta, Lussografica, 2010, 112 pp. + 55 ill. propone un ben riuscito tentativo di offri-
re a un più vasto pubblico italiano e in un’ottica innovativa degli excerpta da due testi 
slavi medievali che godono di vastissima popolarità e vivo interesse internazionale: la Vi-
ta Methodii, componimento dagli specialisti in paleoslavistica concordemente attribuito a 
Clemente vescovo di Ocrida (IX-X) e la Cronaca degli anni passati (Povest’ vremennych 
let), la cui prima stesura, non pervenutaci, con una certa concordia gli specialisti attribui-
scono al cronista kieviano Nestore (XI-XII s.). Il volume di Alda Kossova accoglie tre 
studi, di differente ampiezza, incentrati su questa tematica, nonché le traduzioni in italia-
no dei due testi analizzati, corredati di annotazioni e commenti. 
Nella Premessa del volume la nota studiosa italiana espone con nitidezza le ragioni della 
scelta dei componimenti e soprattutto i motivi della loro congiunta presentazione, eviden-
ziandone il comune contesto culturale e spirituale della loro genesi. Quantunque con ac-
corta concisione, l’A. non manca di richiamare, a favore del lettore interessato, le circo-
stanze storiche orientandone l’attenzione verso l’analisi dei due testi slavi medievali, che, 
a suo giudizio, evocano gli inconfutabili accadimenti e le tematiche che avrebbero garan-
tito l’educazione spirituale dei due popoli slavi, quello bulgaro e quello russo, tardiva-
mente giunti alla conversione al cristianesimo e per ciò stesso accomunati “agli operai 
dell’ultima ora” (p. 9) della parabola evangelica1. 
 
Il saggio d’apertura, Del primo catechismo paleobulgaro/paleoslavo, ovvero il Prologo 
alla Vita Methodii, informa brevemente sulla Vita del santo, un componimento cre-ato 
dalla penna di Clemente d’Ocrida, databile fra ultimi due decenni del IX e l’inizio del X 
secolo. La figura di Metodio, la sua opera ispirata dal Signore e il valore del suo retaggio, 
a giudizio della studiosa perseguivano la creazione di qualcosa che andasse ben oltre il 
puro testo agiografico. Al talentoso, colto e teologicamente erudito estensore della Vita 
Metodii (oltre VM) di certo non sfuggiva il rischio che i neoconvertiti al cristianesimo ben 
presto si sarebbero potuti allontanare dalla nuova fede, qualora non fosse stato assicurato 
loro un esaustivo modello dottrinale, facilmente accessibile e di rapida diffusione. Da qui 
l’esigenza impellente di questo “scriba Dei” di contessere nel Prologo della VM una lun-
ga sequela di versetti biblici (integrali o frammenti), che A. Kossova studia ed identifica 
quale primo catechismo paleobulgaro/paleoslavo. Attraverso l’analisi esegeti-  

                                                
1 Cfr. Mt. 20, 1-16. 
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ca del codice Uspenskij della VM2 ella delinea ed enuclea le valenze delle argo-
mentazioni contenute nelle diverse autonome unità tematiche che compongono la com-
plessa struttura del Prologo. Ed è così che la studiosa perviene ad una nuova lettura del 
testo. Forse va specificato, comunque che, sin dalla Premessa del volume in esame, A. 
Kossova segnala che la sua indagine è maturata durante la preparazione della relazione 
letta alla conferenza internazionale sul tema Problemi del retaggio Cirillo-Metodiano e 
la cultura bulgara nei secoli IX-X e quindi alcune delle idee alla base della presente 
pubblicazione potrebbero essere già note agli specialisti, a volte anche corredate da detta-
gli più generosi (vedi pp.11-12)3. Poiché il volume si rivolge ad un pubblico più vasto e 
non unicamente ad un auditorio di specialisti cirillometodiani, tutte le citazioni ed i ri-
mandi ai testi paleoslavi, ivi compreso il Prologo stesso, sono riportati in versione italia-
na. 
Il secondo studio accolto nel volume tratta Della (sui generis) Biblia pauperum russa e 
accentra l’attenzione quasi esclusivamente su quella parte del corpus annalistico della 
Cronaca degli anni passati (ossia Povest’ vremennych let) che rievoca la nestoriana nar-
razione della preparazione al battesimo della Rus’ kieviana. L’autrice segnala che la scel-
ta di intraprendere quest’indagine è maturata intanto che approntava una nuova traduzio-
ne della Cronaca dal russo antico in italiano4, da lei poi realizzata e soprattutto quale ri-
sultato dello studio parallelo, indissolubilmente connesso all’indagine ermeneutica della 
Cronaca, edita nella prestigiosa collana Storia del cristianesimo Fonti delle Edizioni San 
Paolo di Cinisello Balsamo5. 
In apertura del saggio la studiosa subito delinea la figura dell’annalista Nestore, nonché le 
circostanze storiche – il battesimo della Rus’ kieviana nel 988, che stimolarono ed impo-
sero la stesura della Cronaca, opera che per i Russi, bisognosi di consolidamento nella 
fede per mezzo della loro affigliazione al legame Dio-universo - uomo (p. 49), si manife-
sta nel suo fulgore di vera e propria Historia salutis (Storia della Salvezza), testo scienti-
ficamente noto col titolo Discorso del filosofo. La studiosa scopre che il testo del Discor-
so si compone per un quinto delle trecentoquaranta estrapolazioni bibliche presenti 
nell’intero componimento e che in ordine di successione sono citati per primi gli accadi-
menti esposti nei libri Genesi ed Esodo, mentre nella tessitura del racconto della Salvezza 
dell’umanità i punti dei riferimenti e dei richiami biblici attingono ai libri di Giosuè, Giu-
dici, Osea, Geremia, Ezechiele, Malachia, Amos, Michea, Baruc, Zaccaria, Esdra e so-
prattutto a quello di Isaia e al Salterio. A. Kossova sottolinea che il passaggio, complesso 
quanto delicato, dal Vecchio al Nuovo testamento trova la sua soluzione nella curiosità 
del principe Vladimir e del suo triplice quesito, grazie al quale in sole poche pagine vi è 
narrato il percorso terreno di Gesù, dall’Incarnazione all’Ascensione. La struttura della 
                                                
2 Cfr. Uspenskij sbornik XII-XIII s. Pod. red. S. I. Kotkov, Mosca, 1911, pp. 198-208.  
3 Vedi anche Giambelluca Kossova, A., Edin izrjaden starobălgarski katehizis: Prologăt na Pa-
męt i žitie blaženago otăca našego i oučitelen Mefodija, arhiepiskopa Morav’ska, in Problemi na 
Kirilo-Metodievoto delo i na bălgarskata kultura prez IX-X v., in Kirilo-Metodievski studii, Kn. 
17, 2007, pp. 408-424. 
4 Per la prima traduzione italiana cfr. v. Racconto dei tempi passati. Cronaca russa del secolo XII, 
Torino, 1971, a cura di I. P. Sbrizziolo, Einaudi Editore, Torino, 1971. 
5 Nestore l’Annalista, Cronaca degli anni passati (XI-XII secolo), Introduzione, traduzione e 
commento di Alda Giambelluca Kossova, Edizioni San Paolo, Cinisello Balsamo (Milano), 2005. 
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narrazione così concepita rafforza la tesi che in tal maniera si creava un testo strumento 
atto ad assicurare la più rapida e ampia diffusione di un’educazione teologicamente veri-
dica, consequenziale e omogenea. 
Il capitolo Kiev e Monreale accomunate dalla fedeltà all’iconologia di Bisanzio si pre-
senta tematicamente connesso allo studio che precede. In apertura una breve sintesi rag-
guaglia sugli accadimenti storici sotto il governo del principe Jaroslav Vladimirovič 
(1019 - 1054) e testimonia l’effervescenza culturale e spirituale della Rus’ kieviana in 
quei decenni. Sono evidenziati i rimarchevoli effetti positivi dei gravosi impegni posti in 
atto dal principe ai fini di consolidare la nascente tradizione scrittoria della Rus’, nonché 
la sua aspirazione di riuscire ad annoverare Kiev fra le città più importanti d’Europa. Fra i 
monumenti architettonici ed artistici, edificati da selezionate maestranze costantinopolita-
ne che, riproducendo modelli bizantini, godevano del marcato entusiasmo della popola-
zione locale, A. Kossova menziona alcuni monumenti emblematici: la cattedrale di Santa 
Sofia, la cui costruzione venne avviata poco dopo la nomina di Feopempt a Metropolita 
di Kiev nel 1037, la chiesa di Sant’Arcangelo Michele, la cattedrale dell’Assunzione della 
Vergine nel Monastero kieviano delle Grotte. Nel prosieguo la studiosa italiana si appella 
ai dati offerti da una fonte attendibile - il Paterikon del Monastero kieviano delle grotte 
(metà XIII s.), cronologicamente prossimo agli avvenimenti trattati, che testimonia 
dell’attività e della fine terrena delle maestranze bizantine, per rafforzare la tesi 
dell’influenza iconologica greca sul divenire della tradizione letteraria russa, e più speci-
ficatamente della Cronaca di Nestore, soprattutto nelle parti connesse a personaggi e ac-
cadimenti biblici. Il Paterikon, infatti, fra tanto altro attesta che per il rivestimento musi-
vo della cattedrale dell’Assunzione della Vergine, fatta erigere entro il perimetro del Mo-
nastero delle grotte dal Grande Nikon (suo igumeno nel periodo 1074 - 1088) furono 
chiamati dei pittori da Costantinopoli e che la sagrestia del Monastero all’epoca ancora 
“custodiva i loro rotoli e i loro libri”. E’ indubitabile, a giudizio di A. Kossova, che i ter-
mini “rotoli e libri” sottintendono “i disegni ed i modelli” da riprodurre, vale a dire quei 
mezzi insostituibili ai fini del corretto orientamento nell’iconografia del soggetto, ossia 
del tema da raffigurare. Conferma di tale sua valutazione la studiosa ravvisa nel dato og-
gettivo che tutti i cicli figurativi, a partire da quello nella cattedrale di Santa Sofia in 
Kiev, conservatisi fino ad oggi, con la propria coerenza e salda logica interna, testimonia-
no della presenza di monaci teologicamente ben preparati, i quali vigilavano con il mas-
simo scrupolo sul rispetto delle tematiche scritturali. Così la studiosa rafforza la sua con-
vinzione che Nestore debba aver fruito abbondantemente “dei libri e dei rotoli” custoditi 
nella sagrestia del proprio convento, sia ai fini della costruzione della complessa struttura 
artistico-narrativa della Cronaca degli anni passati, che per l’affinamento della accuratis-
sima scelta dei singoli temi e versetti sacri. L’ipotesi che Nestore si sia avvalso dei libri e 
dei fascicoli custoditi nella biblioteca del suo monastero secondo la studiosa trova con-
ferma anche nella complessa struttura della Cronaca degli anni passati e più concreta-
mente nell’accurata selezione dei temi e dei versetti scritturali, che fungono da nucleo 
fondante dell’esposizione narrativa, tanto da consentirle di ravvisare in una sua parte una 
vera e propria Biblia pauperum (Bibbia dei poveri). Da qui nasce anche la convinzione di 
A. Kossova che proprio dagli strumenti di lavoro delle maestranze bizantine Nestore at-
tinse il sapere utile ad approntare per i Russi neobattezzati la preziosissima sintesi, di 
primaria importanza per i precettori spirituali dei neofiti, e, forse, anche l’idea stessa della 
sua Bibbia pauperum. Un’ulte-riore conferma, che tale ipotesi possa risultare ben plausi-
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bile, Kossova la scopre nella corrispondenza fra testo e raffigurazione de Il Discorso del 
Filosofo, tramandato nel corpus della Cronaca degli anni passati e i figurativi cicli parie-
tali dei mosaici bizantini che ornano la Cattedrale di Monreale, e in parte anche quella di 
Cefalù.  
Completano il volume l’analisi ermeneutica del testo russoantico, la traduzione in italiano 
del Discorso del filosofo, riccamente illustrato dalle cromolitografie tratte dal volume di 
Domenico Benedetto Gravina6, riproducenti le scene bibliche che adornano le pareti della 
cattedrale di Monreale 
L’edizione è corredata degli indici delle citazioni bibliche, dei nomi e delle illustrazioni e 
di una bibliografia selezionata nella quale gli specialisti probabilmente non incontreranno 
gli studi più aggiornati, dedicati ai monumenti letterari slavi o all’influenza culturale ed 
artistica bizantina, ma senza alcun dubbio essa ben orienterà i giovani specialisti nei loro 
primi passi nell’ambito della slavistica e incoraggerà il loro interesse per 
l’approfondimento. 
Ci si attende altresì che il volume attragga la fruttuosa attenzione di altri specialisti, che 
pur operando nell’ambito della cultura medievale, barriere linguistiche precludono loro la 
diretta fruizione dei due monumenti. Si auspica, quindi, oltre al generale orientamento 
verso i componimenti stessi e il loro contenuto, un maggiore interesse verso la storia con-
giunta dei due popoli slavi, che comunque vantano cammini di cristianizzazione indivi-
duali e differenziati. 
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6 Domenico Benedetto Gravina, Il Duomo di Monreale illustrato e riportato in tavole chromo-
litografiche,  Stab. Tip. F. Lao, Palermo disegnatori  P. Di Giovanni e P. Patricola, incisore G. 
Frauenfelder. 


